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Ya hkai dan na maumwi gaw “Nang Bya Ma langai hpe masu ai lam” 
re.

Lani mi hta Ma langai mi gaw Nang Bya hte hkrum ai da.

Hkrum ai shaloi dai Ma gaw Nang Bya hpe tsun ai da.

“E, salang wa e, nang grai masu chye ai nga na mying grai kaba ai.”
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“Gai, nang grai masu chye ai rai yang gaw ngai hpe naw masu dan 
rit,” ngu nna

Nang Bya hpe shala shatu ai da.

Shaloi Nang Bya wa gaw “Mai ai le. She mai ai le,” ngu ai da.

Shaloi dai Ma wa gaw Nang Bya hpe “Mai ai nga yang gaw, gai, 
an yan masu hkat ga deng,” ngu ai da.
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Shaloi Nang Bya wa gaw hpa tsun ai i nga yang

“Ga, dai ni gaw aji na masu ndum wa hto aji yup ai gawk kata na 
bunghkum npu kaw she bang da sai.”

“Dai majaw dai shawng sa la yu su.”

“Dai masu ndum du wa yang she masu hkat ga,” ngu nna she

Ma dai hpe shi na masu ndum sa la shangun ai da.
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Dai shaloi dai Ma gaw kaja wa shadu nna gawk de shang mat ai da.

Nang Bya na bunghkum npu kaw na masu ndum ngu ai hpe hkan 
tam ai da.

Moi gaw anhte Jinghpaw ni na nta kaw gaw hkuwawt hku ngu ai 
mung n lawm yang grai sin ai da.

Ma dai gaw hkan masawp tam masawp tam tim n mu ai da.

Nang Bya gaw dai Ma shang mat ai hte wan chyingtaw kaba hte gawk 
chyinghka hpe pat kau ai da. 
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Gawk kata kaw dai Ma hpe sharawng kau da ai da.

Shaloi she dai Ma wa gaw shani tup hkrap she hkrap di nna

gawk kata kaw hkrap rawng taw ai da.
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Shana nsin sin wa ai aten hta she nta kaw na ni bai du wa nna

“Ganing rai na me Ma hpe jahkrap ata? Hpa rai shani tup chyinghka 
gyit na sharawng da ata?” ngu san yang

Nang Bya gaw “E, Ma dai she ngai hpe masu chyai ga law, aji e, masu 
hkat ga, nga di ngai shi hpe sharawng masu da ai she re law,” ngu 
nna tsun dan ai da.

“Shi masu n dang na masu sum mat na gawk kata kaw rawng nga ai 
re,” ngu tsun ai da.

Dai shani kaw na Ma dai gaw Nang Bya hpe n shala mat ai da.
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